


Ilustracja na odwrocie:
akwarela Mér¢ina Nowaka-Njechornskiego Bdj z paliwaku
(,Walka ze smokiem”);
przedruk z: Afred Krawc-Dzéwinski, Serbscy tworjacy wumétcy
(»Artysci tuzyccy”), Budysin 1975, s. 63
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